
Private swimming pools, hot tubs, or spas that are more than 24 inches
deep require a fence (or barrier) at least 48 inches high.  The gates and
doors need to be self-closing and self-latching. 
Privacy fences can serve as the enclosure. 
Lockable safety covers for spas and pools are acceptable. 
Permits for residential pools or spas are submitted through the BuildSA
Customer Portal. 

SWIMMING POOLS, 
SPAS & HOT TUBS

ENCLOSURES

All residential swimming pools, spas, and hot tubs must be kept clean,
sanitary, and in good repair. Heated pools must include special provisions to
conserve energy. The Metropolitan Health District inspects commercial
pools, such as those in hotels and apartment complexes. 

ENFORCEMENT
To report a violation:

call 3-1-1 or 210-207-6000 (7 a.m. - 7 p.m.)

tel:311
tel:2102076000


Las piscinas, jacuzzis o spas privados con más de 60 cm (24
pulgadas) de profundidad requieren una cerca (o barrera) de al menos
122 cm (48 pulgadas) de alto. Las puertas y portones deben tener
cierre y pestillo automáticos.
Las cercas de privacidad pueden servir como cerramiento.
Se aceptan cubiertas de seguridad con cerradura para spas y piscinas.
Los permisos para piscinas o spas residenciales se solicitan a través
del Portal del Cliente de BuildSA.

PISCINAS, SPAS 
Y JACUZZIS

CERCADO

Todas las piscinas, spas y jacuzzis residenciales deben mantenerse
limpios, higiénicos y en buen estado. Las piscinas climatizadas deben
incluir medidas especiales para el ahorro de energía. El Distrito
Metropolitano de Salud inspecciona las piscinas comerciales, como las de
hoteles y complejos de apartamentos.

APLICACIÓN

Para denunciar una infracción:
llame al 3-1-1 o al 210-207-6000 (de 7 a. m. a 7 p. m.)


